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LI- 



R I J M- 



PROEVE 

In allerhande fiijl en jlojfe ^ 

G EDA A N DOOR 

SAMVEL MUNCKERUS. 






tot GOUDA, 



op de Boter. markt, in de nieuwe Boek. nn.klr.r,/ 



nieuwe Boek-Drukkery, 

I O O O» 
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AAN 



T>en Heere 

JAKOB GALLÉ, 

Bedienaar des Godde lijken woords, 

DE band van vriendfchap > in de jonge jeugd ge- 
knoopt > 
Blijft onvtrbrektlijkjwijl m*op geen voordeel 
hoopt , 

Of andere infigt heeft ? als in gelijke finnen > 

Die dan nog onvcrnift malka'er op *t kragtigft winnen. 

Zo won ik U , Gy my : dies ftaan wy altoos pal> 
En kaaifen onvermoeit die aangename bal. 
De bijl moft vroedmoer zijn doe PalJas wierd geboren. 
Ey nopen wy malka'er 20 voort met y ver-lporen. 

Dus ftigt men vlam met vlam> dus wet men ftaal met 
ftaal. 

Gy zijt 't 5 die my ontfluy t bezoek en boekerizoil 

Door uw' lieftalligheid by vele letterhelden, 

Dat *t pragtige Paiis , en Neerland hoog zal melden. 

Ik doe *t U we'er na *t klein vermogen dat ik hebb\ 
Voorts eigene ik U toe dit rouwe en grove webb* 
Op Nederduitfche trant gcfchorenen geweven. 
Het geen daar aan ontbreekt zal *t uwe heusheid geven. 

A z YVER 
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S A 



M U N C K. 



{ 



I 



Y V E R 

Op den 

jLix. verjaardag van myn Vader ^ 1682. 

CTijg opwaarts jinijne zieljdoorboor 't lazuur gewelv» 
*^ Trots op iiet talloos tal van fchitterende ligten, 
Laat al wat dat 'er is voor uwen yver fwigten ; 
Dring aan met alle magt op *s hemels poorten fclv*. 

Bonft op de felve dat het klatert overluidS 
Ja zo dat *s ylings uit hun harren uitgefchoten> 
Hoe vaft fy fluiten > voor u mogen zijn ontfloten 
Door fware mokers van uw* fugten die gy uitt'. 

Val mt t eerbiedigheid den God der goden aan5 
En houdt als Jacob hem zo vaft by fijne flippen» 
Dat eer gy Ifr'el bént ? hy u niet mag ontglippen. 
Gi) yft ) zo 't fchijnt , voor zo een overftout beftaan. 

Grijp moed} God die gehengt het, ja het is hém liev* 
Dat men den zegen zo van Hem komt af te prangen. 
Ontvouwt dan uwe wenfch en innerlijk verlangen> 
Op dat 'tlijn vaderlijk medogend hert doorgriev*. 



^ Ntzagli jk God> die voor de tijd de tijden fchicpt» 
Die *t heel-al wijflijk wrogt,eti propte alom met blijken 
Van onbepaalde magt , by niemand te gelijken. 
Uit niet , ó wonder ! was het al zo dra Gy 't ricpt ! 

Door U is *t onver wrikt geftadiglijk bewaart» 
Zo dat her nier een ftip is uit fijn ftant geweken. 
Wat tonge kan uw* lof zo het behoort uitfprekcn i 
Dc monden zijn beklemt j wijl ziel en oge ftaar't. 

Hoe 



Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

8C30 



Rym-proeyi. ƒ 

Hoe *s werelds oo^* > de Son , fijn wiflc loop beraamt. 
Kan elk zayzoen , ja uur , oogfchiinelijk verklaren. 
Eb zo komt defe dag van die een fchets te baren, 
Die van mijn Vader is het aldereerft bea*emr. 

De fulke dagen zijn geviert van 'c heidens-rot. 
Dan wierdt 't afgodendom dankoffer opgedragen, 
O bhndheid ! voor zo lang vergunde levens dagen. 
Uit fchuldigheid doe ik het U , ó ware God. 

Gy regte levens Vorft , hebt hem zo lang' gefpaart, 
Op dat hy in uw' vrees* fijn teder krooft mogt kweken, 
Gtlijk hy evenftaflg daar trouw is in gebleken. 
Ah wierd hy dog voor ons nog langen tijd bewaart ? 

Hoe nauwe ik zoekejik vind' geen wigt van woorden 
thans 

Om uit te boefemen den dank na regt en reden: 

Dog Heer, ik weetSGy zijt met d'enk'le wil te vredcn. 

Zo geeft uw* goedigheid de fwakhcid altoos kans ? 

Ik fmeeke Ü dan,ó God,op*t yvVigft voor die '^een'. 
Die my U duiiêndmaal heeft ernftig voorgedragen. 
Koft beider \ ver U zo grotelijks behagen , 
Dat ieder gunft verwierve op fijn geftorte be'en. 

O Bron van alle heil , in matelofe maat 
Dog heil en zegening op hem ne'erflort van boven. 
Dat hy tien dubb'le liof ftaag heeft om U te loven. 
Zo lang Gy hier op aard* verlangt fijn levens draad. 

Verlangt die op het langft , genadig God en Heer, 
Do| zo dat hyfe vry van oudheid kwalen mete, 
En dat hy uwer nooit , nog fijner Gy vergere. 
Dat hy voor uwe gunft uw' grooten naam* vereer' f 

Dus gun hem afgeleeft het zalig hemelfch lot. 
En Iaat fijn Zaad na hem fijn fcgeningen erven I 
Oh mogt ik huiden dit door uwe gunft verwerven ! 
'c Is meer dan vaft , voegt Gy daar jimen by tot flot. 



Ter 



S A M* M U N e K* 



i 



Ter Bruylofte 
Van de Heer 

]OAN van BOMMEL» 

En de Jonkvrouwe 
ALETT A van TEFFELEN. 

Sang. 

DEn onverdroten vlijt des wakk'ren akkermans 
Kan enkelijk de hoop' des oei^ftes onderfchragen : 
Ook trooft fig de matroos de fuurfte en guurfte vlagen. 
Wanneer hy maar befpeurt tot winft de minfte kans. 

De zegenlof, of buid kan in den blixemglans (gen. 
Van *t vianig moordgeweer? een moedig krijgsheld da- 
Dus ftaat een ieder pal ook voor de wreedftc plagen» 
Edog de minnaar dingt het fterkfte na de krans. 

Is cjens de fm gefet , nog wet , nog lijf » nog leven 
Hy acht > of wacht , door zee wil hy na Hero Itreven : 
De fwaarfte fwarigheid ftrekt enkel voor vermaak. 
Wanneer hy maar een drop van gunfte mag erlangen, 
Dan is geen ongeval meer magtig hem te prangen, 
Alzo fijn ziel maar doelt alleen op defe baak*. 

Toe-fang. 

Dlr is't, dat gy bevind,Heer Bommel, op dees* ftond, 
Na g* een geruimen tijd hebt d*ongeftuime baren? 
Zo van de zee , als van de wrede min bevaren, 
Waar in gy eindelijk de regte haven vondt. 
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Rym-phoevi. 7 

Aleidas edel oge en roferode mond , 
Aleid^ zuivre deugd en aardigheden waren 
Het wigtig wit , dat u drong naar het klare Sparen, 
Als d'eenigfte artzenie van uwe diepe wond. 

O wat onfchatb're fchat , daar g* u me gaat verrijken. 
Ter goeder uren huw* gelijk met uws gelijken ! 

De Huw'lijks-God, de God der Liefde lieve u fiaag> 
En zegen al uw' doen een menigte van jaren, 
Tot 't euwig bruilofsmaal u meerder vreugd zal baren, 
Nog levende in uw' krooft veel euwen hier om laag*. 

HUWELIJK. 

Sang. 

Er en deugd en goeden aard 
-^Is het dat^het befte pnarr, 

Hier op komt des Heren zegen : 
Maar hoe felden werdt *t verkregen < 

Hoe gdukkis is die man , 
Die dit al behijl*ken kan ! 
Wie fchat dat na fijne waarde , 
Selfs een hemel op der aarde ! 

Huys-twift, en wat grooter kwaad 
A'ers verfeit den egten ftaat, 
Is verbannen t* allen tijden : 
Daar is niet dan ftaag verblijden. 

Of het mede of tegen gaat , 
Sv zijn flajo; in ene ftaat , 
Dan met bidden, dan met danken, 
Dan met trooft , of erenklanken. 

Altoos word des Heren naam 
Hier verheerlijkt, en fy zaam 
Met haar kinderen fien de vrugten 
Van haar danken , of haar fugten. 

A 4 Ogc- 
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^ Sam«Munck* 

O gelukkig man en vrouw* 
Die beleeft een fulke trouw ! 
O geluk niet uit te fpreken , 
In uw* grootheid blijf ik fteken ! 

Tegen- fang, 

TEmand fiet op fchoonte en jeugd > 

'*-En niet op de ware dtugd , 
Iemand fiet op aardfche goedVen , 
£n geen vroomheid van gemoedVen , 

Dat en maakt geen regte trouw > 
Maar veroorzaakt haaft berouw» 
Dat verjaagt des Heren zegen j 
En zo loopt het alles tegen. 

Ongelukkig man en vrouw', 
Die beleeft een fiilke trouw f 
Ongeluk niet uit te fpreken , 
In uw* grootheid blijf ik fteken ! 

Vergenoegtheid is de befte fchat. 

TC En Kratcs met meer andre wijfèn 
•■-•Scheidt goedmoeds van fijn goedjcn af, 
Als iets het geen ons maar doet grijfèn. 
En aller deugden ólijkft grav. 

Wat tragt gy daar zo hevig na 
O ganfch verblinde wereldlingen , 
Hoe meerder winft , hoe meerder fcha'e, 
*cZal u de zaligheid ontwringen. 
Kunt gy u fober vergenoegen, 
Gy zijt een koning , ja nog meer , 
Nooit weet uw' ziel van angftig wroegen 
Dewijl gy hebt al uw' begeer. 



I ^ • 
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Wat heeft het lighaam veel van doen ^ 
Een py zal *t meer dan zijde dekken > 
Gemene fpijs zal *t beter vo*en , 
Als die maar fmaakt de lekkerbekken. 

Want die baart niet dan geile luften > 
In *t dartel vlees en wulps gemoed > 
Die men nooit fbnder fondco bluften ; 
Behalven dat fy fiektens voed. 

Men eet alleen op dat men leev'. 
Maar leeft alleen niet om te eten , 
De befte fpijs uw* zitle geev > 
Daar van de fmaak nooit werd vergeten. 

Dekt die met alle koftlijkheden , 
Meft die > en pronk die pragtig op > 
Wilt daar aan al uw' tijd befteden, 
Wijl gy het lighaam geeft de fchop : 

Want dat is maar een wormen aas , 
Schoon dat het vry wat moois wil fchijnen : 
Een blom , een glas , een waterblaas, 
Die op hft haaftigft zal verdwijnen. 

Zoekt onvergankelijke fchatten , 
En lagt eens met des werelds ftoct. 
Gy ziet hoe dat dit heia'nen vatten» 
En pal ftaan in haar tegenfpoed. 

Schoon onbewuft van zaligheid > 
Zo ruylenfe armoe voor de weelde , 
En fpenen haar van ydelheid , 
Hoe lieflijk dat de wereld kweelde. 

De ziel en haar befpiegelingen , 
Die zijn haar dat wel dubbeld waard. 
Niets kan haar dapp're kloekheid d wirgen. 
Wijl haar nog kruys , nog dood vervaart. 

Waar blijven wy die Chrift'nen zijn , 
Schoon dat w* een euwig leven hopen , 



9 



God 
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TO SaM. MUNCK. 

God beter 't, d'alderminfte pijn 
Doet ons als fchelm van 't vaandel lopen. 

Wie zal na d'arme ftal gaan vragen > 
En volgen Chriftus voorbeeld na. 
Wat valt *t ons hard dat kruys te dragen» 
Wat fchuwen wy dat Goleotha^ 

Foei onfer dat wy 's werelds merk 
Ver boven dat van Jefus houwen. 
Dat is ons als een fchand'lijk werk. 
Maar ah hoe zal't ons nog berouwen. 

God geve dat 't niet zy te fpade ; 
Tl^ijl w* ons verazen aan dien draf. 
O Heer ons aanfie in genade ! 
O trekt ons van de wereld af! 

GOEDE REISE 
Aen de H'- 
CORNELISvanderZAAN, 



Zee-K apitain 



ae fmalen wil , die fmaal, ik wil het nuttig bouwen 
' VanThetis fchoot fo nut als dat van Vefta houwen. 
Het is een ftout beftaan, denkt een verwijft gemoed> 
Sig met een broflTe hulk te geven op de vloed. 
Men is in migt van lucht , van wind, van foute baren. 
Zo dra Eool maar eens weerbarftig mt komt varen, 
Daar ftaat dan Palinuur met handen m het hair, 
De kunft is uit , hy weet niet hoe , of wat , of waar: 

i^an 
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Dan moet Neptuun verfognt metfware* ofFerhandcn> 
De maft die moet gekerft , vat *t anker niet , fy ftranden. 
Een rover klampt haar aan , zo klip nog onweer trof» 
En wat 'er meerder is van diert^clijke ftof. 
Angft-vallig brein heerft God alleen dan op der aarde < 
Wat re'en dat hy op zee u niet zo wel bewaarde ^ 
Wie heeft den vyind in toom ^ wie temt den Oceaan^ 
Denk Chriftus fpreekt u ook met fijne Jongers aan. 
Ons Holland is te hol , daar valt geen land te bouwen, 
Waar door foude't btftaanjlbu mé de zecbou fchou wen^ 
Wat was de koopmanfchap) de fenn w* van den Staat< 
Zo dra de zeevaart ftaakt , ons ganlche land vergaat. 
Hoe God ons wapenen op Nereiis blauwe velden 
Met overwinning* kroond,kan vander Zaan ons melden» 

Die brave , die zo vaak verdiernle een lauwer krans, 
Wijl hy meermalen floeg, en joeg en Britt en Franfch. 
Twe forflc Koningen daar voor ons niet bcftonden, 
Schoon dat Louis bv na onsNeerland hadd* verflonden. 
Cornelis vol van moed mint *t fchuimend* pekelzoor. 
En fteektweerom in zecfchoon hy fijn fchip verloor. 
Mijn Saiig-ht'ldin beluft om hem aan boord te brengen, 
Siet gins de vlaggen vaft affwieren van de ftengen» 
Den Ooftewind die vrijdt de wimpels met gcfoen. 
Wijl fy de pragt begluurt van fpiegel tot galjoen. 
Neptuun fiet s*in fijn fchulp omringt vande meerminnen» 
Die juychen op het vlak > de bootfluy fiet fy binnen, 
Elk om het befi^ zijn , wijl fy haar handen flaan 
Aan groote en fokkemaft, aan bougfpriet en bezaan. 
Aan touw en takel , voorts aan ankers en aan zeylen? 
De putjer met fijn puts aan 't putten en aan *t d wcylen, 

Dees 

^ Ik laat de e hier niet weg fmelten om de verhaafiheidy en 
*t harde gelach beter uyt te drukken, Deguvfiige Lefer z.al in 
andere vremdfchijnende voorvallen dereden ^ en* t voorbeeld 
der Ouden gelieven plaat ze te geven. 
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{ 



I 



Dees klautert als een kat , geen glijd de ree weer neei 
Gelijk een byefwerm is 'talles in de weer. 
Ciiis hoort fy Triton ook op fijn krom-horen brommen. 
Dat wort beantwoort met trompet , fchalmey en trom- 
men : 

Dus wort met *t maken van een aangenaam akkoord 
Den Hoofdman van der Zaan verwelkomt binnen 
boord. 

Men haald de mars in top > het anker wort gewonden, 
Konftapel maakt fig reed om met mctale monden 

Het (alvo dat het dreunt te dondren over zee, (be*e. 

Dies neemt mijn Mufa dan haar affcheit mtt dees* 
De God van wind en weer , van hemel en van aarde, 
Die u zo vaak op zee , in zo veel nood bewaarde^ 

Die zy Heer van der Zaan uw* leidfman als wel eer? 

Die voere u gunftig heen, die brenge u gunftig weer f 

WELKOMST 

Aen de felfde. 
Stem: Trins Robbert y&c, 

TK dic u wenfte goede reys > 

Hiet u nuw wellekom. 
(Zo, zo dat is den regten eyfch> 

Brengt 't glaasje daar op om ! ) 
God dank wy fien u wel te pas. 

Na dat gy lange wijl 
Bevaren hebt de foute plas. 

(Za fchenkt eens in der ijl.) 

Van Kadix leyde gy de vloot 
Tot ünkens toe gela'en 



Da 



Met g 

- 
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Rym-probve. 

Met filver , dat geen draak fi/n poot 
Sou durven daar in flaan ? 

Als *t laatft gebeurde op Smirnaas vaart 
Maar kreeg wat op fijn huyt > 

Hoe kneep den rekel doen fijn ftaart > 
Vervaart voor 20 een buyt. 

't Gaat wel : gy zijt daar me'c geland 

En brengt den fegen in , 
Dat hy niet eens liet fien een tand» 

Schoon gretig op gewin. 
Daar was niet a'ers als kruyt en loot 

Ten beften daet hy wel > 
Daarom zo hield hy fig als dood y 

En liet het fpel > het fpel. 

Steek menigmaal weer 20 in zee» 

En komt zo vaak weerom , 
Dat is des koopmans hoogfte be*c > 

Die u hiet wellekom. 
Daar breng ik u een glaasjen op > 

Dat*s beter als een baar 
Te krijgen over fijnen kop > 

Daar men fit in gevaar. 

Dat's beter als een falvo fchoot 

Waar van uwe oore tuyt. 
Za fet hem binnen met een ftoot > 

'tls maar een kleyne fluyt. 
Sie daar is dat niet wel gedaan > 

Za vrienden volgt dien trant > 
En roept welkom Heer van der Zaan 
• Weer in het vaderland* 



14 



A M. 



M u 



N C 



GERUST LEVEN. 



"P En ander hijge en flave om rijkdom nagt en dagj 
■^iLn ftapel* geld op geld , om land aan Und te kopeib 
Als my maar toberlijk mijin Ichoorfteen roken mag, 
Laat ik hem op die wijs fijn lorgen hoger hopen. 

Als ik in ruft en vrc'e mag voor my felve leven? 
Wil ik haar marmer hof niet ruilcti voor mijn hutt*. 
Zo kan een Ichotel moes my meer gvnoegen geven? 
Als alle lekkernie daar 'k onder kommer dutt'. 

Dat ly waar nemen , ot afwagtcn haar bezoek? 
Ik mm de eenzaamheid ^ het getn my kan vermaken? 
Is maar mijn trouwe vrouwe , cn eeu vernuftig boek? 
Voorts ben ik Demokrijt en lag met *s werclus zaktn. 

Al die my dit benijd > benije ik weer dit leven? 
En wenlch dat ampt op ampt fijn Ichouderen befwaart: 
Ja dat de heerfch-fugt nooit fijn herte mag begeven? 
Wijl middelmaat my ruft voor ziel en lighaam baart. 



P R A G T. 



W: 



^Aar vond m'in't paradijs of vloer van marmerfteen ? 
Of wanden met tapijt , of fchilderijen pralen? 
Waar lakwerk ? porcelein , kant ? zijde of elpenbeen ; 
Waar paarle of uiamant ? waar goude of filv*re fchakn ^ 
De vloer was geurig kruid ? de bloemen fchilderijen? 
De bomen het tapijt ? de lugt het porcelein, 
'c Gcftarnte diamant. Kan ons dat nitt verblijen 
Dees' Itaatfie was voor ons* voorouders niet te klein. 

Zy was haar nitt te klein ? fchoon in haar zal'ge ftaat. 
En zal s* ons iondaars dan niet kunnen vergenoegen i 
Is daar geen forg* genoeg die't herte overlaadt? 
Of moetmen*t om de pragt geftadig nog doen wroegcnr 

PO' 
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Rym-proeve 



POLITIE. 

D Oor leugen cn bedrog een vriend tepaijen, 
Om hem alzo een rad voor 't oog' te draijen, 
Is pohtie van onfen tijd > 
Die nooic genoeg en is gemijdt. 



ES) 

IK) 

tl 



O 



VALSHEID. 

woorden , koorden om te moorden 
Vernift met fchijiielijkefchijn 
Van vriendfchap , op dat dieie hoorden» 
Daar door in flaep gcwiegr mogt zijn ! 

Gy toont dat die u IpraK moet dragen? 
Een Eng*len tong > een duy velfch hert. 
Ah I ah ! hoe zal hy 't nog beklagen, 
Dat hy belagt een anders Imert 

De hertenkender zal 't oi.tdekken 
Al *t geen hy heim'Iük heeft gedagt, 
Sijn lift zal hem een itrik verftrekken, 
Wijl het gewis door wroegen fmagt. 

OP CICERO. 



1ö. 



T^It's Cicerojde room der Romers> 's werelds pronk. 
^^Buygt , feidt Weirprekendheid, elk een u voor hem 
neder > 

fitarógende op het flot van fijn' ga'clofe veder y 

Al 'c Seraad dat ik hebb' hy my , fijn dogter, fchook. 

LE. 
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S A M. M U N C K. 



LEVERTJE. 



I 

]• 

!• 
Is 



La 



1X7 Aar of het IcvVen dog van daan mag zijn gekomen t^,..8|i 
Het heeft mijns oordeels niet de minfte eigenfchap \\j ^ 
Dat men uit zo iets droogs verwagt het hen^fie jap..: y 
Maar? 'k dagt niet dat men ook een digter wierdt van |r -j 
dromen. 



W E N S C H. 

WI jl ik laatft by u was, zo ging mijn Hofpes fterven. 
Ah ! mogt ik u weerom tot Ho/pi$a verwerven» 
Zo acht ik dit verlies niet als een groot gewin ; 
Wijl hy den Hemel heeft , en ik mijn Engelin. 

Uyt legging van mijn naam 

AAN PHYLLIS. 

INdien ik 'mijne naam ter degen uit ga leggen, 
Zo vind ik iets geheims : want Mon-eoeur is te feggcn 
Mijn hert , en Samuel gebeden van den Heer. 
Ah > dat gy 't zo begreep dan treurde ik niet meer ! 

STRYDENDE GEDAGTEN. 

Mijn Engel feyt fy heeft iets vaftelijk befloten. 
Jk ook:maar*k zie het mijnMak tegcn*t hare ftotcn« 
Sy wil niet minnen ooit het waar dan wie het waar. 
En ik het tegendeel ? maar niemand a*ers als haar. 

AAN 



MÜ 



li}--: 



41 
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AAN CLIMENE. 

T^e nafmaak die'k behield van't fmaak^Iijk hengfte fap, 
-*-^My onlangs van uw* hand zo gunftelijk gcicnonken> 
Maakt mijn verrukte geell van vioJijkhcid Itcets dronké> 
En ftelt mijn ganfe-veer tot dankb*rc tranten fchrap. 

Maar als ïk haar beproev' > zo is fy veel te fiap, 
Sy kan geenfuis weeritaan uw* Goddelijke vonken, 
Waarom ik liever'thert als't bhd met dank laar pronken, 
Dat fig aan u yerflaavt 3 6 praal van 't JufFerfchap. 

Wat fegge ik JufFerlchap , ó praal der Sanggodinnen 
Waar van fclfs Febus nier de kroon en fag te winnen : 
Dus boeide Hercules ccn ieder aan fijn tong* : 

Dus maakten Orfeus bofch en klippen gretige oren: 
Dus ftigte Amfions lier Thebaanfche muur en thoren,* 
Als hy op uwe trant , Climcne , fprak of Tong. 

MINNE - K LAG T. 

Stem : Hoe /egge ik hier in defe ellende. 

T^E Min toont niet danfchone rofen , 
Waar me'e hy s* minnaars oge en hert 
Bekoort > en door haar geur en blofen 
Hem in fijn warre net verwert ; 
Maar dan moet hy de doornen proeven > 
Die 't binnenft van fijn ziel bedroeven» 

Dus troont de vogelaar de vinken 
Met zaad en fluyt in 't lofe net > 

B Dat 



Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

8C30 



• 

I 

• 
• 



( 



1 S S A M. M U N C 

Dat hy haar over 't hoofd doet fwinken» 
Wijl dat fy met haar neus in 'c vet 
Hiar lultig fncnen te vermaken : 
Maar jiult komt dood j of kooy haar naken. 

Dus lokt de hangelaar de viflèn 
Met hoeken onder aas bedekt, 
Waar door fy gulfig haar vergiflen. 
Wijl hyfe vaft ten ft room uyt trekt, 
Om daar fijn honger mc'e te ftillen : 
O dodelijk vergulde pillen! 

Voor een vermaak tien ongenugten > 
Voor honing gal , en roet voor loet > 
Voor eene lag wel duifend fiigten» 
Die barften doen het droef gemoed, 
Dat als een fchip in ftorrem- winden 
Geen goede haven weet te vinden. 

Wat was ik voor mijn min gelukkig! 

Al miin verdriet was maar vermaak > 

By dat ik nagt en dag nuw drukkig 

Schier buiten al mijn finnen raak. 

O was ik eens fijn jok ontfloj^en, 

'k Zou nooit mijn fmert 20 dier weer kopen! 

Maar waar zal ik een uytkomit vinden t 

O *k ben te bijfter vaft geboeit : 

De droefheid moet my heel verflinden. 

Zo hy niet na de re*e toe roeit , 

Om daar ververlling te bekomen. 

Door trouw mijn rouw maar werdt b«nomen! 



VRESE 
2 
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VRESE en HOPE, 

HEt geen de vrees' beneemt verfchaft de rijke hoop* 
Zo lange als ziel en lijv zijn aan malka'er verbonden, 
Zijn fy geknoopt met een ontknopelijke knoop, 
tn doen , hoe lirijdig ook in *t hert haar wiflèl- ronden. 
De koopman fchoon hy vrecfi voor ftormen , rovers» 
ftranden, 

Stuurt nogtans door de hoop* fijn fluiten voor en na 
Van daar de fonnc taant , tot daar fy komt t*ontbranden 
Wijl *t herte dobbert door verbeelde winfte of fcha'c. 
De krijgsman fchoon hy vreeft voor fware wonde of 
doodc : 

Wort nogtans door de hoop' van eer en buit gedreven 
}n 't hecrfte van *t gevegt door dagge en gloeiend lood, 
Tot dat hy zeiver fteeft > of andere doet fneven. 
De bouman fchoon hy vreeft voor droogtens > buien> 

vloeden ? /- * . 

Werpt nogtans door de hoop' fijn zaad in vette grond, 
Wijl dat een rijken ocgft fijn moeite kan vergoeden. 
Ontftelt de vrees fijn hert j de hoop' maakt het gefond. 

Dus gaat het met eik-een in al fijn doen eii laten. 
De vrees en hoop ? mijn Lief j die fpclen ook haar roll' 
]n my byzonderlijk op driederhande maten. 
Raadt eens wie dat die zijn ? en maakt dit vaars dan vol. 

'sHERTEN-WENSCH. 



.Od der Goden , Heer der Heeren , 
'Die't al fchiept U felv* ter ecrcn , 
Schiept daar toe ook man en vrouwj 
En vcrknogtze door de trouw. 

B z 



Ob 
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Oh verknogt gy onfe harten , 
JDie malka'er in liefde tarten 3 
Zo tot uwe heerlijkheid, 
Als tot onfe zaligheid ! 
^ Woudt gy onfen trouwdag kronen 

: Met veel zegen uit uw* throne : 

• ' Dat de wijn van uw* gena*e 

• Ons vtrftcrke voor en na. 

• Dan zapt altijd bruiloft wefen 
Hier , en als wy zijn verrefen 

Met *t LAM op den jonften dag : 
Geeft , ó God , dat't wefen mag ■> 
Dat wy die hier vaft beginnen 
i Met U en malka'er te minnen , 

Stadiglijk verzaad van vreugd* 
In uwe cere en ware deugd ! 

SOETIGHEID. 

PUrp're koontjes , 
Ah hoe fchoontjes 
Blaakt uw' roos 
Met een bloos 
Op het marmert 
Ik word' warmer, 
Ja verbrand' 
Als ik ftrand' , 
Op uw* zoomtjcs. 
Daar de ftroomtjes 
Van vermaak , 
Wond're zaik ! 
Wijl fy vloeien, 
My vaft boejen* 

Soete 




leve oogjes , 
'WiflTe boogies. 
Daar de Min 
Hert en zin 
Me'e verheerdc j 
Ah vereerde 
Gy uw' flaav* 
Met een gaav' 
Van uw' lonkjesj 
Vier'gc vonkjes , 
Die fijn hert 
Van de fmert 
Kunnen vrijden, 
£n doen lijden! 
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SOcte lipjes , 
K'rale klipjes, 
Die de kiel 
Van mijn zitl 
Schipbreuk lijden 9 
En verblijden 
Zamen doec. 
O hoe foet 
Is dien honing 
'k Wil geen koning 
Daar voor zijn » 
Weeft de mijn'. 
O robijntjes 
Parelmijntjes 
Geeft u bloot. 
Of 'k ben doot ! 



CAgte handjes 
*^Stokebrandjes 
Van mijn herc> 
En mijn fmcrt. 
Sinne-diefjcs 
Ah hoe liefjes 
Boeit gy my 
Vaft aan dy. 
Houdt my ftijvcr 
In mijn yvcr 
Door de trouw > 
O hoe 20UW 
Ik u minnen 
In mijn finnen ! 



Ver jaar-krans 

ANNA BLOK. 

A. I wat ooit volmaakt kon fchijnea 
N am allengs te bi jfter af 
NadatANN* haar luifter gaf 
A an de ftromen van den Rhijne. 

B reid dan vry een huiv* ter eeren > 
L eiden , van dit groot juweel , 
O p haar jaartijd laat uw' keel 
K linken ronde op land en meiren* 

B g Van 
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Van de felfde. 

A poir waar zijt gy nuw j 
N uw Dafne leeft herfchapen t 
Naak't vry fy is de uw'. 
A h wilt g' u weer vergapen f 

BLOK hiet fy immers nog : 
L oop toe , g'hcbt niet tt vrefen, 
O wonderlijk bedrog j 
K an het wel mog'Iijk wefcn ? 

Op't jaar-getijde 
Fan Jujp* 
MARGARITA van TEFFELEN, 

Stem: O heilig zaligBethlehem. 

ijn brein befwangert van genugt* 
A invaart uw* jaaf gety te vieren > 
R ijft hoog > gaat boven in de lugt 
G elijk een leuw'rik tierelieren. 
A Itoos gewenfte dageraad 
R ijft huiden van vergulde kimmen 
I n welke Margarita ftaat 
T ot twc en dertig jaar te klimmen. 
A anvall'ge Nimfjes van den Hout > 
V ervoegt u by die van het Sparcn> 
A I waar dat gy u ook onthoudt. 
K aakt aanftojids om haar te verjaren* 

Tuih 
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T uilt huifjes , want de lente nouw 

E en menigte verfchaft van rofen , 

F rifch door den aangenamen douw* ; 

F rifch , fchoon haar kaakjes frifichcr blofen. 

E y dat de Heer nog menigmaa! 

L aat vieren defen dag na defen , 

E n dat g' hierna in 's hemels zaal 

N ooit ongeneugte in vreugd* meugt vrefen ! 

VOORVAL. 

Mijd lief die meende my van haar te laten gaan : 
jMaar fiet de deur zo*(fchee en kon dar niet vcrltaan. 
Die Hoot haar wül fy my uytleide me'e daar buiren, 
Als of fy feide : ik wil dccs* twe van een niet fluicen. 

TOT DE DEUR. 

O Deur , ijetuigc van mijn min -> die 't fugten hoorde 
Van mijn'bedrukte zicl-.die fchier in rou vcrfmoorde» 
Wanneer ik tegen wil moft fcheiden van mijn Hert. 
Zijt gy dan eindelijk bewogen met mijn fmert < (den. 

Het fchijnt van ja, dewijl gy ons niet meer wilt fchci- 
O fluit haar ftaag mede uit , als fy my uit wil leiden. 
En leert haar dat fy my moet nooit weer laten gaan. 
Dan zult gy in *t geftarnt door mijn gedigten ftaan. 

Dan zal ik u met groente en bloemen ftadig kronen» 
Om 20 uw' trouwigheid na waarde tc belonen. 
Dan is veel zegens u van 't vryerfchap bereidt, 
Wanneer een wreder deur het van fijn liefftens fcheidt. 

Nooit heeft men 20 een ftuk van een'ge deur gelefen; 
Als gy nuw hebt aan my en Alida bewefen , 
Dit maakt u groter naam als die van Cynthia? 
Lycoris > Amaril , Corinna > Lesbia. 

B 4 LIJD 
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LIJDZAAMHEID. 

i_roe meer gccfuld > hoe meerder Chriften • 
CJav* God dat vvy ons nooit vergiften ! 

OOGWIT. 

Ijii eerfte fórge is God, de twedeis iniiiie naam*. 
''•Dit is het wit daar ik gefta diglijk na raam*. 

HERTZEER. 

(uitten: 

IIT Et is geen groot verdriet , dat tonge of pcnn'kan 
^ vVant ik btvinde dat het herten toe kan fluiten. 



ji^en de 

A. M O N 



E N. 



HOe fnort het fchor gefnater 
Langs weeKge kuft tn water 
Van dTfllèlgans tot dTflvlfwaan , 
Welk' kent een gretig oor daar aan. 

Ja belgt fig niet ? dat op de groet' 
Hcvl hemel Vil en nt dar- zoet 
Den Houre toegefongen 
Hy was in*t fpel gedrongen. 

Den Hout* die hy voor dezen 
Hadd* ruftig onder wefen 
ln*t neuren van een herders deun» 
W^ar op nu iUag met groot gedreun 



Der 



R y 



M-PRO EVI. 



Der Satyrs en der Nimfen ry 
Gaat trippelen tc wonder bly : 
Het pluim- ge Jiert door't fpringen 
Genoopt valt me'e aan *c llngcn : 

De nagregaal op *c tergen 
Sijn keel te veel eaat verben , 
Zo dar hv fig te bar ft en fluit , 
Wijl d'Echo kaatzt het pril geluid. 

't Gew'olde vee gelijk verrukt 
Gunt fig geen tijd dat *t klaver plukt : 
't K'nijn kluwendt van de duinen j 
Getroont door dit bazuinen 

Uit d'onderaardfche holen, 
Zit onder *t loof verfcholen , 
En regt fijn lepels op de galm 
Van Pan fijn faamgefchaakten halm. 

Het Sparen en het meir vertoont 
De Godhe'en daar *t van werdt bewoont. 
Dus krijgt van Vondels melden 
Klem 5 die dit lang voorfpelden : 

Dat grote Duitlch orakel 
Dat *t al knogt aan fi;n fchakel : * 
'tZal duren euwen in en uit? 
Zeid* hy > dat men dit deuntje fluit. 

Dees fwaan kan dulden mijn gezang 
Dat mv vry ftevigt in mijn gang 
Na Htlikon fijn tinnen , 
Waar op ik veft mijn finnen. 

Dies fmeek ik u , Heer Mor en , 
Dat gy uw' gur ft wilt tonen : 
Reikt my een hand van boven toe > 
Op dat ik niet werde al te moe. 

Maak dat *t geen g'aan u wTiïtIftroom 
Zingt ons Tergouw' ter oren koom* 

B 5 



f UtGaüicus 
HetcnUs, 



mo per fe futit 
vdet ut emer- 
gat: opottet 

porrigat , ali' 

En 



r, 
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En toonr my mijn' gebreken 
Ontrent 't verdrietig kweken. 

Dus kunt gy hoog verpligten 
Apollo met fijn Nigten ; 
Edog Munckerus boven al 
Die daar voor eeuwig blijven zal > &c, 

Li)k-klagte 
Over den He ere 

]OAN van BOMMEL, 

Rechtsgeleerde en Geheimfchri) ver 
tot Deventer. 

Oflendunt terrü hunc tmtum fata. 

\ H dat ik mijne toon voor blijder groet* 
"^Zo op het fchieliikft* nuw veranderen moet 

In d'afderdroevigfte en naarfte » 

O BOM M EL , boeftm vriend , 6 waardlte ? 
Als Gehcimfchrijver dagt mijn Zangheldin 
U te begroeten : maar een droever zi» 

Doet haar althans haar felfs verfaken , 

De tranen biggMen langs haar kaken. 
O maar > ó droeve maar die 't hert benart , 
Die geeft verdooft door bitt're rouwe en fmart,, 

Wijlzeons komt , ah hoe kan't verkeren < 

Voor juyggejuil een lijktoon leren. 
Zoo is van'Bommel dan zo dra gcweeft < 
Dus fiet men dat het alderbefte meeft 

Het aldereerfte ons werdt ontdragen ! 

Maar waar toe is dit droevig klagen < 
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Die wel geleeft heeft is het fterven goet: 
Of vroeg of laat het dog eens wefen moet. 

De doodt , den Art? van alle kv^'alen, 

Die dted* hem dieiift met vroeg te halen. 
Bedrukte Weeuw , my dunkt cv fugt , vn fnikt 
Nog harder op dit woord , ja lijkt verflikt 
Van rouw , en kunt geenfins bedaren, 

Dewijl hy telt geen dartig jaren. 
Een heiden wift dat het een lieveling 
Van God moft zijn , dewelk' hy vroeg onifing 

In 's hemels zaal. Wie foud* benijden 

Hem defen ftaat voor 'c aardfche lijden? 
Veel volkVen maken vrolijk juiggefchal 
Wanneer 'er een verhuift uit 't aardfche dal> 

Befchreien 't kindt als *t wordt geboren. 

Wel wetend* wat het is befchoren. 
Hoe veel te meer is het een's Chriften pligt. 
Die in dees* zaak vry hoger is verdicht» 

En weet dat ons de doodt moet geven. 

Een doorgang in het eeuwig leven. 
Dies ftaakt uw* overmatig naar getraan 
Bedroefde ADELH EI D van nu af aan: 

Gy weet dat hy u was gegeven 

Maar voor een tijd > maar voor fijn leven. 
Dat is nu w uit. Stelt u in Codes wil 
Te vre*en , en houd u fchoon her hard valt ftil. 

In Job een voorbeeld zoek te rapen. 

De vrome fterven niet , fy flapen. 

VERKEERDE WEERWIL. 

"1X7 At is den ouden mcnfch weerbaftig, 
^ ' God > en fie fel ven laftig ; 



*8 S A M. M U N C K. 

Wijl dat *er iets gedurig fchort , 
Waar tegen hy of knort of mort. 

Dies hy de wil des Heren 

Gcftadig wil verkeren. 

O wrev'lig vlees wat zijn uw* willei > 

Niet dan wat yd*Ie grillen. 
d'Alwijfe God het wijflijk fchikt > 
Sijn magt en wil ftaat onver wrikt : 
In hemel > en op aarde 
Hy 't al fchiep en bewaarde. 

Het groot heel-al met al fi>n ftofFen 
Wordt als hy fpreekt getroffen 

Met fchrik » zo dat het rilt en beeft. 

En gv het nietigfte dat leeft 
Wilt zo een Heer bedillen 
In *t alvolmaakfte willen t 

Cy dunkt u foud* het beter mato 

Niet al des werelds zaken > 
Indien het ftont in uwe magt > 
Wijl gy niet krijgt dat gy verwagt. 
Gods wil moet *t al wel treffen» 
Schoon *t geen menfch kan befeffe». 

Dat u een vloek dunkt is een zegen > 

Wat kant gy u daar tegen ^ 
Gy zijt u felven in het ligt , 
Dies voor fijn heil'ge wille fwigt- 
Men moet fig felfs verlaken > 
Zal Gods wiUeons vermaken. 
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TROOST. 



TAt kan al ons forgcn baten < 
Nier. Die (ig op God verlaten 
Maar alleenlijk zeker zijn 
Van verligting voor haar pijn. 
Hy is hulprijk en weldadig > 
Mededogeade en genadig. 
Nooit klopt iemand in getreur 
By Hem voor een dove deur*. 
O Sijn toorne duurt niet lange ; 
Schoon dat *s avonds traant de wangc> 
's Morgens lagt hy wederom , 
Looft voor fugten eer-gebrom. 
O Gods gunft duurt lange tijden? 
Ja voor eu wig 5 tot verblijden 
Van die vaftop Hem betrouwt > 
Dat nooit iemand heeft berouwt. 



Uit E U R I P I D E S. 



T Aat ik de fnoodfte zijn als ik maar rijk mag heten : 

^ Want niemand zoekt hoe vroom, maar rijk ik ben,tc 
weten. (vraagt. 
Waar dat het kwam van daan> of hoe 5 wordt niet ge- 
Na *t goedje dat ik iiebb* wort van mijn eer ge waagr - 
Want niet te hebben is altlians de grootiie fchande? 
En die de rijkfte is is 't puikje van den lande. 



Uit H O R A T I U S. 



drie cn meermaal zalig zijn > 
Die bindt een onverbreekb*re liefdens band, 
Zo datze nooit in daad of fchijn > 
Dan door des doods geweld aan ftukken fpandt. 





Raad- 




• 
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Raadzel uit Buchananus. 

HEt geen ik u vereer op uw* gt wenft verjaren, ( ren. 
Zal u geen lijkdom , maar nogians iets wcnflijks ba. 
*t Is geen Molukfc geur ? geen paarl j geen diamant, 
Maar een geringe vrugt van mijn onvrugtbaar land. 
Geen diefftal ? brand , nog doodt zal u deielve onterven, 
Gy kunt die maar alleen bewaren , ot bederven. 
Al Ichonk u iemand al het goud dat Tagus heeft. 
Zo had*t gy zo veel niet als mij n gcfchenk u geeft. 
Dunkt het u letwes groots,gy kunt het my ook fchenké% 
Ja buiten uwe fchaüc , en londer u te krenken. 

Jjunkt het u ietwes kleins , 't is daarom min of meer. 
Dinwlit fchcnkt verwagt geen grot're giften weer. 
Hci is dan zo het is , gering of onwaardeerlijk, 
Segt maar hoe dat gy 'c wilt,'tis na uw' wenfen heerlijk, 
Kt) zo gy my weerom voorfict met zo een gaav* 
Zo is 'er met zo kwaad > zo is 'er niet zo braav*. 
Hier in is toveiie nog vals bedrog verborgen. 
Die dingen hate ik als Ue pcrt ; verbant uw' zorgen. 
WiÖ gy gaarn* hoe ik aan zo rare vrueien kom. 
Al *t gene gy my wenft , dat wenfch iK u we'erom. 

OP VENETIEN, 

Uit Sannazarim. 

VTEptuun ziende uit het fchuim der Adriaatfche bare» 
Vcnetien het recht der zee voor fig bewaren. 
Kreet uit : Hralt nu Jupijn vry op uw* Kapirool 
En fiere Mavors wal , dat wotider worflel-fchool ! 
Stelt gy den Tiber voor de zee , zie bei de fteden, 
Zo moet dit Codenwerk, dat mcnfchen zijn beleden. 
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Rym-proivi. 

op Kerfmü Nagtmaal houdende. 



EN uw' geboorte > en doodt wy huiden vierig vieren* 
O Jelus , Middelaar van *t mcnfcheÜjk geflagt, 
Woudc g'onfe herten met het bruilots-kleed vercieren> 
Dat *s waar gelove en liefd', zo krijgt net dat 't verwagt. 

Wy weten 'c onverdient te zijn : maar uw* genade» 
Die niemandt is ontzeidt, als hy u daarom fmeekt, 
Ons defe ftoutigheid op uw* verdienften rade. 
Oh dat door defe zugt uw* herte wierdt verweekt ! 

Gy kwaamt op aarde om ons den hemel te verwerven? 
Gy kwaamt hier arm , veragt > fchoon Heer der heerlijk- 
heid. 

Ja een vervloekte doodt ontzaagt gy niet te fterven) 
Op dat gy ons daar door de zaligheid ! »ereid*t, 

O liefde fonder mate , al *t geen ons ftondt te lijden, 
Lijdt gy onfchuldiglijk , en toont uw* groot geuuld, 
In duyvcl , hel , en doodt zeeghaftig te bcftrijdcn* 
*t Geen ons onmo^'Iijk was, uw* mogendheid vervult. 

O doet ons dele gunft , dat wy door defe teek*nen > 
Die gy ons nu vergunt by *t hou Jen van uw' maal. 
Ons van uw' lighaam zelfs verfckerc kunnen reek'nen 
Door uwen goeden Geeft bevrijd van alle kwaal : 

Op dat wy na uw* beeld hier wandlen alle ons Ie vet 
In heiligheid en recht , en heven God en menfch, 
Zo zult gy ons hier na ook uit genade geven 
De kroon' der heerlijkheid, welke is ons* hoogfte wens! 

Z i E L E N-Z U G T. 

MI in ziele zugt en fchreit i wijl fy fig voelt vcrvlecft» 
Vervleeft,dat geeft geen deel in haar meer fchijnt te 
vinden. 

Ver- 
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Verhoedt, ó God> dat fy niet ganfch en mag verblindefil 
Ceett dat 's uit enkel vlees mag worden enkel geeft. 

Sy weei uw* heiige wille, cnde oordeel, datle vreeft 
Sy wenlte dat fy U uit zuiv're liefde minden : 
Maar ah dc Itraf kan haar daar nauw'lijks toe verbinden 
Helaas haar fwakheid dog gcnadcli;k geneeft ! 

Uw* üeeft die werke mccft ? of alles is verloren? 
Die geev* haar wille en magt , op dat iy als herboren 
Kan ua haar lauwheid eens weer branden in haar phgr. 

O Jefu mogt ik zo aan uwe tafel treden 
Dat gy *i ontrufte hert eens ftelden weer te vreden 
U' ijl uw* genade my van *t fonden pak verligt ! 

DAN K-O F F E R, 

O feer het hert befwaart was voor het Avondmaal, 
^Zo feer is 't nu verligt , verheugd in uw* genaden, 
O Here Jefu ? dies kan net fig niet verfaden 
In uwen lof, tot dank van *t vriendelijk onthaal. 

Hoe loov*5 hoe dank ik U bcquaamft met ziel en taal. 
Leert my verkondigen uw* wonderlijke daden. 
Hoe gy my door uw* dood verloften van den kwaden, 
Hoe gy my daar van hebt verfekert op uw* maal. 

Blijft Jefu , blijft by my met uwen Geeft dog wonen 
Op dat ik zo geftaag my d'uwe kan betonen 
In heyligheid en deugd , waar door men and'ren ftigt ; 

Op dat ik na dit feeft mag euwig bruiloft houwen. 
Gy zijt , gy zijt de rotz waar op ik vaft mag bouwen. 
Verheerlijkt moet gy zijn , dat gy my zo verligt I 

E Y N D E. 
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